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Aperas liusemajne

Pli ol 300 laborista] esperantistoj en Gotenburgo

Gotenburgo (pp/sat) - Vendredon , la 30-an de julio 1976, finifis
a sestaga 49-a kongreso de Sennacieca Asocio Tutimonda, al kiu par-
toprenis 301 laborista] esperantistoj el 21 landoj.

Sur la programo de la kongreso estis, krom la pridiskutado de la
raportoj de la diversaj instancoj de la asocio, prelegoj kaj dis-
kutoj pri aktualaj temoj de la nuna tempo; ekz. pri "La subpremo al
la terkultivistoj en Latina Ameriko", "ILa genocido en Burundio" kaj
"Evoluo en la leéoj pri militrifuzado". Okazis kunvenoj de la frak-
¢icj de la naturamikoj, la mondcivitanoj, la pacistoj, la liberecanoj
xaj la junulfako.

En kunvego kun reprezentantoj de la sindikata movado en Gotenburgo
prezentigis enkonduko pri la svedaj sindikatoj.

La kongreso en sia lasta laborkunsido akceptis jenan gvidrezolucion:

Gvidrezolucio de la 49-a Kongreso de SAT

La 49-a Kongreso de Sennacieca Asocio Tutmonda okazinta en Goten-
burgo, Svedio, de la 24-a #is 30-a de julio 1976, kiu kunigis 301
laboristajn esperantistojn el 21 landoj, post diskuto kaj aprobo
de la raportoj:

- denove esprimas sian solidarecon kun la sindiksztoj, kiuj laboras
por plibonigo de la vivkondiloj de la laboristo], kaj speciale nun
kun tiuj de Latina Amerikoj

- kun kontento konstatas, ke plano ellaborata por la eldono de infor-
milo pri Esperanto en sindikataj medioj povas esti la kerno de agad-
plano, kaj instigas al la membroj helpi realigi la koncernan propa-
gandon en siaj respektivaj sindikataj organizoj;

- kondamnas uzadon de perforto en la interrilatoj de la opolo]j kaj
lige kun tio pledas por mondvasta malarmado;

- kun indigno energie kondamnas genocidon, kiu dalre skurgas la mondon;

- konstatante kun bedafiro, ke pluraj el la membroj de la organizo an-
korafl spertas malhelpon en siaj eblecoj por translimaj kontakto]
malgrall la subskribo de la finakteo en Helsinki en la pasinta jaro,
opinias, ke pli efika realigo de la enhavo de tiu deklarac%o estas
necesa kaj atendas agojn tiurilate de ciuj laboristaj partioj;

— konstatante kun bedafiro, ke en multaj landoj‘rasismo dalilre venenas
la publikan vivon, premegas homgrupojn kaj ec kallzas mortojn, sub-
tenas la asociojn, kiuj luktas kontrall tiu plago;

- esperas ke la membroj sentas sin respondecaj partopreni en aktivadoj
en supre nomita senco, tiel ke la enhavo de i tiu rezolucio ne
restu surpapera deziresprimo.

La adresc de SAT estas: Sennacieca Asocio Tutmonda, 67, Avanue Gam-

betta, P-75020 Paris.
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Pri la 61-a Universala Kongreso

Ateno (Pola Radio/pp) - Sabate, la 7-an de aligusto, finifis la 61-a
Universala Kongreso en Ateno. La enkzavo de la kongresa reaselucio ne
Jam atingis ninj ankafl Pola Radio ne jam elsendis sonraporton pri la
ferma kunsido de la kongreso. Ni, <o nodiall povas nur mallonge raporti
pri okaza)oj dum la kongresa semajino, surbaze de sonraportoj de Pola
Radio.

Jam meze de la semajno, en intervjuo run la Pola Radio d-ro Werner
Bormann, vicprezidanto de UEA, povis konstati,.ke la kongreso kun

1 100 alifintej estas bone vizitata ironsiderante la ekstreman situon
de Ateno kaj de la relativa malforza greka movado. Ciuj kunvenoj lafh
1li estis bonaj kaj sukcesaj. En sia antallmikrofona parolado d-ro Bor-
mann akcentis, ke dum la trihora disrutado en la 1-a &enerala kunveno
venis kelkaj konkludoj ankall de la membrara flanko, kaj 1i elstarigis
la kunvenon de la esperantistaj virinoj, al kiu estis invititaj gravaj
grekaj virinoj de la publika vivo ka2 »ri kiu raportis la televido.

Entute la efo en la greka publiko estis vasta kaj bona, en televido,
radio kaj gazetaro, kiel diris grekaj LIK-anoj. Dum tri horoj 10 jur-
nalistoj, kiuj Geestis la gazetaran konferencon, demandis pri Esperanto.
D-ro Bormann esprimis dankon al la grekaj esperantistoj pro la bona
laboro por la kongreso.

Specialan atenton &e la kongresanoj irovis la ¢i-jara Internacia So-
mera Universitato; lall Jerzy Grum, lz rarortisto de Pola Radiojla pre-
legoj de la ISU "spicis" la erojn de la kongresa programo.

Sonraportojn pri la prelego de William Auld "Lingvo kaj kulturo” kaj
pri la podia diskutado "Kiel nuntermpre argumenti por Esperanto" sub
gvido de estrarano St. Swistak Pola Radio emisios en la venontaj el-
sendoj. Nova interesa ero estis la demargronkurso afl kvizo sub la gvido
de William Auld "Por ke vi sciu".

Detalajn sonraportojn - kun ripetado - elsendis Pola Radio pri 1la
Kunveno de Mondpaca Esperanto-Movado (MEM) kaj pri la Belartaj Kon-
kursoj. La MEM-kunvenon enkondukis Renato Corsetti, Italio. Lal 1i ne
plu povas validi la slogano de la malnovaj romianoj: Se vi volas pacon,
¥i pretigu militon. ¢i nun devas esti: Se vi volas vacon, vi pretigu
tiun pacon! D-ro Detlev Blanke, GDR, parolis pri la signifo de la
Fina Akto de Helsinki kaj informis, ke 2i aperis nun en Esperanta tradu-
ko en Slovakio. La Fina Akto estas tre kompleksa, ampleksa dokumentg,
opiniis Blanke, kaj poste oni nur psrolas v»ri unu rarto, nome pri ?lu
tieldirita tria korbo, kiu estas tre grava kaj por ni esperantistoj
speciale, kompreneble interesa parto, sed oni ne devas forgesi la 10
principojn kiel bazo de internacia iunlaboro.

La rezultojn de la Belartaj Konkursoj prezentis Baldur Ragnarsson,
Islando. Lafl 1i literaturo estas belarto de la lingvo skriba, kaj mal-
grall certa parola manifestifo, la uzo de Esperanto estas unua—.kaj.dua-
vice skriba. La respondo, &u Esperanio kreas samnivelajn verkojn kiel
naciaj lingvoj, povas esti nur negativa. Tasko de la Belartgj Konkurso j
estas trovi novajn talentulojn. Por la &i-jara konkurso estis akcep-
titaj nur originalaj kontribuajoj. Oni ne povas diri, ke la kvalito
estas rimarkinda. Poezio ne plu estas adekvata komuniki}o por nia tgmpo.
Prozo estas pli tallga esprimiloc. Kompare al la pasinta jaro plimulti-
8is kaj plibonkvalitifis la konkursaloj. Ia stilo farifis Zenerale pli
konkreta, oni evitis "grandajn temojn" kvazall sub nepulecaj ideoj.

La nova kategorio "eseoj" estas altkvalitaj, konstatis Ragnarsson.

La komitato de UEA akceptis la alifpetojn de du landaj asocioj novaj,
nome la Esperanto-Asocion de Suda Koreujo kaj la Centran Laborrondon

Esperanto de Germana Demokratia Respubliko.



Kongreso de blindaj esperantistoj

Graz SEEE - 104 blindaj esperantistoj el 16 landoj partoprenis la
44-an Internacian Kongreson de Blindaj Esrerantistoj en Stubenberg,
46 km oriente de la austria:urbo Graz, sub la lerta gvidado de
Harald Rader, de la 24-a de julio 8is 12 1-a de aflgusto 1976,

"Veniu vivanta esperantisto en Sovetunio"?

Vieno. La Esperanto-Elsendo de ORF, Vieno, sciigis kadre de sia pro-
gramo de la 7/8-08-76 jenan informon:

"Alskultinte prelegon de s-ro Nikolai Poljanow, vicéefredaktoro de

la soveta gazeto 'Iswestija', faritan pasintjunie en la allstra-soveta
asocio, iu membro de nia redakcio demandis s-ron Poljanow pri la

stato de Esperanto en Sovetunio. S-ro Poljanov respondis, ke 1li ja
scias pri Esperanto, sed neniam konatifis all e& nur alldis pri vivanta
esperantisto en Sovetunio. Cu niaj allskultantoj en Sovetunio ne atestu
pri sia ekzisto, skribante al "Iswestija"?"

E1l Bona Damasko al Bela Niirnberg

Wirnberg (pp) - Atingis nin letero el Damasko, la &efurbo de Siria
Araba Respubliko,sub la dato de la 30-07-1976 . La letero komencigas
per la salutvortoj: "Fratan Saluton el Bona Damasko al Bela Niirnberg".
Skribis &in 19-jara studento de la Universitato de Damasko, Tareq
Mawsily, kiu komencis lerni Esperanton kaj ankad jam klopodas dis-
vastigi Esperanton en sia lando. "Mi povas esprimi min per vortoj

aj strukturoj, kiujn mi scias plus la helpo de la vortareto", 1i
skribas. Li konatifis kun Esperanto el diversaj artikoloj kaj el
Encyclopaedia Britannica. Dum unu jaro li klopodos disvastigi Espe-
renton inter siaj amikoj. La plej multaj el ili rifuzis la tutan ideon,
1i skribas, sed iu el ili deziras ke 1li instruu Esperanton al ili.

En januaro &i-jare 13 interesuloj renkontifis en Damasko kun la intenco
fondi la "Araban Sirian Esperanto-Asocion", ili estis tre entuziasmaj,
sed,malfelie, ili devis prokrasti la aferon: mankas E-parolanto ka]
aktivuloj, mono, subteno ktp.

S-ro Tarec Mawsily petas nun pri lerniloj, revucaj, informiloj kaj volas
korespondi. Jen la adreso: Mr. Tarec llawsily, 7. Mawsily & Dalaty Bldg.,
St. Al.Mal'ab, Mazratah, Damascus, Sirio (S.A.R.)

Kunveno de nordgermanaj esperantistoj

Westerland/Sylt (pp) - Iafl interkonsento kun la esperantistoj el
Westerlan a 23-an kaj 24-an de oktobro 1976 okazos la alltuna kon-
ferenco de Nordgermana Esperanto-Ligo (NOGELO) kaj Kristana Esperanto-
Ligo Internacia (KELI) sur la bela insulo Sylt.

La programo antallvidas laborkunsidojn de NOGELO kaj de KELI, publikan
aranfon kun prelego de d-ro Werner Bormann kaj ekumenan diservon en
1z malnova vilagprefejo de Westerland. Sed ne mankas rondveturado sub
la devizo "Travivi Sylt!" kaj kombinita bus- kaj §ipveturado al lg
dana insulo Rom. Alifkotizo por plenkreskuloj 13,- GM, por junulo}j

10 GM.
Informojn donas S-ino Hella Lanka, César Xlein-Ring 14, 2000 Hamburg 60.

Telefono 040/631383%8.

Esperanto-Centro Aarhus

Aarhus (pp) - La Esperanto-Centro Aarhus, kiu malfermiéi§ la 1-an de
Julio ¢i-jare, lall sia &iusemajna bulteno ECB n-ro 6 sufite bone funk-
cias. La nova Esperanto-Centro luis butikon - dank' al la oferemo de
kluboj kaj individuaj esperantistoj - , en kiu oni ofertas kurso jn,
librojn, kunvenojn, vojafojn ktp. Jen la adreso: Esperanto-Centro
Zarhus, Sgndre Alle 29, DK-8000 Aarhus C, Danlando,




Sooerarto en Radio

‘zovio. Pri la sonraportoj de la speciala sendito de la Esperanto-
cio Varsovio el Ateno ni raportis jam aliloke. Ankad dum la se-
0j oni povis alldi kelkfoje prikonsresajn informojn, paroladojn

rvjuojn. Tic validas ankall por 1z lmurenta semajno. Kaj kun
ztento kaj scivolemo la afllskultantoj atendos la venontan Esperanto-
Zizspreson, kiu certe alportos la sonraporton pri la . ferma kunsido

de lg kongreso. La esperantistoj devas vere danki al la Pola Radiol

ze 1li dedicas tiom da energio, tempo kaj mono por raporti pri la &iu-
. . . 2 . - . . 2
Jara grava manifestifo esperantista. - Dum la unuaj aligustaj tagoj
multaj programeroj estis dediéitaj al 1-a datreveno de la subskribo

de la Finakto de Helsinki. Oni povis afldi multajn pozitivajn eldirojn
¥aj prijufojn. E1l &iuj informoj, komentoj ¥2j elpaloj oni povis gajni
la impreson, ke Pollando alte taksas - certe pro diversaj motivoj -
tiun finan akton de Helsinki kaj donas al %i gravan signifon.

Vieno. La ¢i-semajna komentario estis dedidita al la katastrofo de

la Danuba ponto "#eichsbriicke", kiu "konsternis ne nur la vienanojn,
sed - kiel la gazetara efio montras - ankad la aliajn afistrianojn kaj
~ plie - la eliropan eksterlandon, iomete e& la transmaran.." Verkis
la komentarion &i-foje diplomita komercis%o Walter Sonnleitner.

La dua parto de la elsendo konsistis el reporto pri la aktiveco de
UNIDO, la organizo de la UN por Indusiria Evoluo, kiu festos la dekan
jaron de sia ekzisto en Vieno,kie i havas sian cefan sidejon.

De la SAT-kongreso en GOteborg sendis al Vieno salutojn 9 diversnaciaj
kongresintoj. Krome alskribis la stacion 17 allskultantoj el jena]
landoj: Anglio, Allstrio, Cehoslovakio, Francio, FR Germanio, Pollando,
Sovetunio kaj Svedio.

Sur ORF-ultra-kurtondo s-ino Charlotte Hube, edzino de d-ro Walter
Hube, direktoro de la Internacia Esperanto-Muzeo en Vieno, kantos en
Esveranto akompanate de s-ino Hedy Frimmel-Pohl la tre konatan melo-
dion de Robert Stolz "Du sollst der Kaiser meiner Seele sein" lafl
teksto_ssperantigita de Hugo Kraus sub la titolo "Animon mian ame
regu vi

Romo. La tekston por la Esperanto-elsendo de Radio Roma preparas kiel
antalle D-ro Antoénio De Salvo, sed antall la mikrofono 8in prezentas
d-ro Renato Corsetti. Malgraﬁ kutimaj Zenoj oni povas sekvi la diman-
dajin elsendojn. De kelka tempo estis enkondukita nova programero,
nome moderna kanto en Esperanto. Temas pri muzika kaseto, registrita
de roma muzika grupo kun rimarkinda vervo. La tekstoj estas plejparte
engafgitaj, tamen ne pezaj, kaj la muziko estas juneca kaj alloga:
apud aoriginalaljoj, en la kaseto trovilas tradukoj de konataj kanzono}j
ka j de popolaj kantoj plurlandaj, ankal eksterefiropaj. La kaseto estas
privata krgalo, kiun la Esperanto-redakcic volonte kaj senprofite
reklamas, car i meritas disvastifi kiel ekzemplo de populara kaj
senfena muziko en Esperanto. La prezo por la kaseto estas tre prok-
sima al la pura produktokosto, nome la egalvaloro de 3 usonaj dolaroj
plus sendokostoj. Mendojn volonte peras la Esperanto-Redakcio de
Radio Roma, C.P. 320, I-00 182 Roma, Italio.

Kurtonda Servo de Svisa Radio. Pasintsemajne Claude Gacond inter-
vjulis prof. d-ron Wood el Usono pri lia laboro kiel redaktoro de

revuo "La Monda Lingva Problemo". {i-sekve ni publikigas la temojn

de la elsendoj venontaj: 9.-14.8.76 D-ro A, Baur, Prelego pri Dunant,
la fondinto de la Rufa Kruco; Claude Gacond, Intervjuo kun d-ro Wood
pri la kreolaj lingvoj. 16. - 21.8.76: D-ro A. Baur, Daurigo de la
prelego pri Dunant; Claude Gacond, Intervjuo kun d-ro Wood pri kurton-
daj elsendoj kaj lingvopolitiko.

Aflskultu kaj skribu al la radio-stacioj, ankafll al Radio Zagreb, Pekino,
Sofio, Radio Vaticana, IBRA-radio ktp.!




